LFF spēlētāju statusa un pāreju

 reglamenta pielikums Nr. 7

Spēlētāja STAŽĒŠANĀS līgums
201__.g.__._________








Nr.___

__________________(vieta)

_______________________________________________ (juridiskais statuss un nosaukums), turpmāk tekstā „FK 1”, tā pilntiesīgs pārstāvis_________________________________________________ (amats, vārds un uzvārds), kas darbojas uz ______________ (statūtu, pilnvaras utt.) pamata, no vienas puses, un
______________________________________________  (juridiskais statuss un nosaukums), turpmāk tekstā „FK 2”, tā pilntiesīgs pārstāvis 

________________________________ (amats, vārds un uzvārds), kas darbojas uz _____________ pamata (statūtu, pilnvaras utt.) no otras puses un pilntiesīgs pārstāvis_______________________________________________ (vecāka, aizbildņa vai cita pilntiesīga pārstāvja vārds un uzvārds, dzimšanas dati), kas pārstāv ________________________________ (vārds un uzvārds, dzimšanas dati) turpmāk tekstā „spēlētājs”, no trešās puses, visi kopā „Puses” noslēdz līgumu par sekojošo:
1. „Puses” saskaņā ar LFF reglamentu par spēlētāju statusu un pārejām, turpmāk tekstā „Reglaments”, vienojas par „spēlētāja” stažēšanos „FK 2” komandas sastāvā.

2. „FK 1”,kurā „spēlētājs” ir reģistrēts amatiera statusā, apņemas pēc saskaņošanas ar „spēlētāju” noformēt pagaidu atļauju „spēlētājām” piedalīties sacensībās „FK 2” komandas sastāvā uz stažēšanās licences pamata, no 201__.gada ___.__________________ līdz 201__.gada___._______________ (ieskaitot) (spēlētāja stažēšanās ilgums nevar pārsniegt tekošās sporta sezonas beigu datumu).
3. „FK 2” apņemas pieteikt „spēlētāju” sacensībām savas komandas sastāvā uz stažēšanās līguma pamata.
4. „Spēlētājs” stažēšanās periodā paliek reģistrēts „FK 1” un trenēšanas un sagatavošanas kompensācijas, kā arī solidaritātes mehānisma izmaksas, saskaņā ar „Reglamentu”, kā arī FIFA, UEFA un citiem LFF reglamentējošiem dokumentiem par stažēšanās periodu pienākas „FK 1”.
5. Pēc stažēšanās perioda beigām, „spēlētājs” zaudē tiesības piedalīties oficiālajās spēlēs „FK 2” komandas sastāvā.
6. „Spēlētājs” apņemas bez „FK 1” rakstiskas atļaujas neslēgt darba līgumus ar citiem futbola klubiem, un ievērot šī līguma noteikumus.
7.  „FK 2” apņemas bez „FK 1” rakstiskas atļaujas neiesaistīties pārrunās par „spēlētāja” pāreju uz citu futbola klubu (sporta skolu), ka arī neslēgt ar „spēlētāju” darba līgumu.
8. „Pušu” tiesības un pienākumi, kas nav atspoguļoti šajā līguma tiek regulēti saskaņā ar „Reglamentu” un citiem LFF normatīvajiem dokumentiem.
9. Visiem šī līguma pielikumiem un grozījumiem jābūt noformētiem rakstiski un tie stājas spēkā ar brīdi, kad tos ir parakstījuši visu „Pušu” pilntiesīgie pārstāvji.
10. Šis līgums sastādīts 4 (četros) eksemplāros ar vienādu juridisko spēku. Pa vienam no eksemplāriem glabājas pie katras no „Pusēm” un viens eksemplārs tiek nodots glabāšanai LFF.
11. Strīdi šī līguma ietvaros tiek risināti „Pušu” savstarpējo pārrunu ceļā. Gadījumā, ja puses nespēj vienoties, strīda risināšana (pēc attiecīgo dokumentu iesniegšanas) tiek nodota „LFF spēlētāju statusa un pāreju komisijai”.
12. Gadījumā, ja kāda no ‘’Pusēm’’ nepiekrīt „LFF spēlētāju statusa un pāreju komisijas” lēmumam, to var apstrīdēt LFF noteiktajā kartībā.
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   Spēlētāja pārstāvis



FK 2
_________________


__________________


___________________


(pārstāvis)









(pārstāvis)
​​​_________________


__________________


___________________

· Kluba vai spēlētāja aģents, kurš piedalījās līguma slēgšanā (aizpildīt, ja nepieciešams):

___________________________



(vārds, uzvārds)

_____________________




_________________________



(lic. Nr.)






(paraksts)

